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PROVINCIAL NOTICE 
  

No. 30 14 September 2001 

NORTHERN PROVINCE GOVERNMENT 

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING 

INVITATION FOR NOMINATION OF PERSONS TO SERVE ON THE NORTHERN PROVINCE 
RENTAL HOUSING TRIBUNAL 

|, J Maswanganyi, Member of the Executive Council do hereby, in terms of the Rental Housing Act (Act No. 50 of 1999), 

invite nominations of persons to serve on the Northern Province Rental Housing Tribunal. The Tribunal aims to promote rental 

housing and also foster a sound relationship between tenants and landlords. 

The Rental Housing Tribunal consists of— 

1. Chairperson; 

2. not less than two and not more than four members, of whom— 

(i) at least one and not more than two shall be persons with expertise in property management or housing 

development matters; and 

(ii) atleast one and not more than two shall be persons with expertise in consumer matters pertaining to rental 

housing or housing development matters; 

3. Deputy Chairperson, appointed by the MEC from the members referred to in (2) above; 

4. two alternate members, appointed by the MEC, who will serve in the absence of any member referred to in (2) 
above. 

Persons will be appointed by virtue of their qualifications, knowledge and experience of rental housing matters or law. 

Appointments will be made by the MEC in consultation with the portfolio committee dealing with housing matters, in this case 
the standing committee on local government and housing. 

Applications and/or nominations should be addressed or faxed to: 

The Deputy Director General, Department of Local Government and Housing, Private Bag X9485, PIETERSBURG, 0700. 
Fax: (015) 295-3463. 

Closing date: 14 days from publication of this notice. 

J. MASWANGANYI 

Member of the Executive Council 

  

GENERAL NOTICES 

  

GENERAL NOTICE 140 OF 2001 

TZANEEN AMENDMENT SCHEME 18 

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56(1)(b)(i) OF 
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986) 

We, Kobus Winterbach and/or Albertha Louw and/or Sanri Rademeyer, being the authorized agents of the owner of Part 
of the Remainder of Erf 2951, Nkowankowa-B hereby give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and 
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986) that we have applied to the Greater Tzaneen Municipality for the 
amendment of the town planning scheme known as the Tzaneen Town Planning Scheme, 2000 by the rezoning of the 
property described above, situated in Kaya Street, Nkowankowa-B from “Public Open Space” to “Educational”. 

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, 
Municipal Offices, Tzaneen, for a period of 28 days from 14 September 2001 (the date of the first publication of the notice). 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal 
Manager at the above address or at Greater Tzaneen Municipality, PO Box 24, Tzaneen, 0850 within a period of 28 days from 
14 September 2001. 

Address of authorised agent: Winterbach Potgieter & Partners, PO Box 2071, Tzaneen, 0850. Tel. (015) 307-1041. 

(Ref. No. KO539/A) 

14-21
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GENERAL NOTICE 141 OF 2001 

THABAZIMBI AMENDMENT SCHEME 59 

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56(1)(b)(i) OF 
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986) 

We, Kobus Winterbach and/or Sanri Rademeyer and/or Albertha Louw , being the authorised agents of the owners of Erf 

886, Thabazimbi Extension 6, and Part of the Remainder of Erf 1082 and Part of Erf 1078, Thabazimbi Extension 6 (to be known 

as Erf 1834, Thabazimbi Extension 6), hereby give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships 

Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986) that we have applied to the Thabazimbi Municipality for the amendment of the town- 

planning scheme known as Thabazimbi Town-planning Scheme, 1992 by the rezoning of the properties described above, 

respectively from “Residential 1” with a density of “One dwelling per Erf” to “Residential 1” with a density of “One dwelling per 

500 m?", and from “Public Open Space” and “Parking” to “Industrial 3", subject to certain conditions. 

Particulars of the applications will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, 

Municipal Offices, Thabazimbi, for a period of 28 days from 14 September 2001 (the date of the first publication of the notice). 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal 

Manager at the above address or at Private Bag X530, Thabazimbi, 0380, within a period of 28 days from 14 September 2001. 

Address of authorised agent: Winterbach Potgieter & Partners, PO Box 2071, Tzaneen, 0850. Tel. (015) 307-1041. 

(Ref. No. K0540) 

(Local Authority Notice No. 19/2001) 

, 14-21 

  

GENERAL NOTICE 142 OF 2001 

GREATER TZANEEN MUNICIPALITY 

TZANEEN AMENDMENT SCHEME 5 

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57(1)(a) of the Town Planning and Townships Ordinance, 1986 

(Ordinance 15 of 1986), that the Greater Tzaneen Municipality has approved the amendment of the Tzaneen Town Planning 

Scheme 2000, by the rezoning of Erf 704, Tzaneen Extension 8 from “Public Open Space” to “Private Open Space”. 

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are filed with the Municipal Manager of the Greater Tzaneen 

Municipality, Tzaneen, and the Director of Local Government and Housing, Pietersburg, and are open for inspection during 
normal office hours. 

This amendment is known as Tzaneen Amendment Scheme 5 and shall come into operation on the date of publication of 
this notice. 

B. D. MUSHWANA, Municipal Manager for Greater Tzaneen Municipality 

(Notice No. 31/2001) 

  

GENERAL NOTICE 143 OF 2001 

GREATER TZANEEN MUNICIPALITY 

TZANEEN AMENDMENT SCHEME 13 

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57(1)(a) of the Town Planning and Townships Ordinance, 1986 

(Ordinance 15 of 1986), that the Greater Tzaneen Municipality has approved the amendment of the Tzaneen Town Planning 

Scheme 2000, by the rezoning of Erf 389, Tzaneen Extension 4 from “Residential 1” to “Business 2”. 

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are filed with the Municipal Manager of the Greater Tzaneen 

Municipality, Tzaneen, and the Director of Local Government and Housing, Pietersburg, and are open for inspection during 

normal office hours. 

This amendment is known as Tzaneen Amendment Scheme 13 and shall come into operation on the date of publication of 
this notice. 

B. D. MUSHWANA, Municipal Manager for Greater Tzaneen Municipality 

(Notice No. 32/2001)
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GENERAL NOTICE 144 OF 2001 

PIETERSBURG/SESHEGO AMENDMENT SCHEME 68 

Northplan Town and Regional Planners, being the authorized agent of the owner of Erf 85, Annadale, hereby give notice 

in terms of Section 56 (1) (b) (i) of the Town Planning and Townships Ordinance (Ordinance 15 of 1986) that | have applied to 

the Polokwane Municipality for the amendment of the Town Planning Scheme known as the Pietersburg/Seshego Town 

Planning Scheme, 1999 by the rezoning of the property described above, situated at 46 Doornkraal Street, Annadale, from 

“Residential 2” to “Special” for Medical/Doctor’s Consulting Rooms and ancillary uses subject to certain conditions. 

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Townplanner, First Floor, 

Room 129, Civic Centre, Pietersburg, for the period of 28 days from 2001-09-14. 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Acting Municipal 
Manager at the above address or at PO Box 111, Pietersburg, 0700, within a period of 28 days from 2001-09-14. 

Address of agent: Northplan Town and Regional Planners, P O Box 55425, Pietersburg, 0700. Tel. No. (015) 291-4265. 

14-21 

  

GENERAL NOTICE 145 OF 2001 

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS 

Particulars in respect of applications for public road carrier permits (as submitted to the local road transportation boards or 
the National Transport Commission) indicating firstly, the reference number, and then— 

(a) the name of the applicant; 

(b) the place where the applicant conducts his business or wishes to conduct his business, as well as his postal 
address; 

(c) the nature of the application, that is whether it is an application for— 

(C1) the grant of such permit; 

(C2) the grant of additional authorisation; 

(C3) the amendment of a route; 

(C4) the amendment of a time-table; 

(C5) the amendment of tariffs; 

(C6) the renewal of such permit; 

(C7) the transfer of such permit; 

(C8) the change of the name of the undertaking concerned; 

(C9) the replacement of a vehicle; 

(C10) the amendment of vehicle particulars; or 

(C11) an additional vehicle with existing authorisation; 

—as well as, in the case of an application contemplated in (C6) or (C7)— 

(C12) the number of the permit concerned; 

(d) the number and type of vehicles, including the carrying capacity or gross vehicle mass of the vehicles involved 
in the application; 

(e) the nature of the road transportation or proposed road transportation, that is whether it involves persons or 
goods, or both; 

(f) the class or classes of goods that are conveyed or are to be conveyed; and 

(g) the points between or the route or routes along or the area or areas within which the road transportation is 
conducted or the proposed road transportation is to be conducted, 

where any of (a) to (g) are applicable, are published below in terms of section 14 (1) of the Road Transportation Act, 1977 
(Act No. 74 of 1977). 

In terms of regulation 4 of the Road Transportation Regulations, 1977, written representations supporting or opposing these 
applications must, within 21 (twenty-one) days from the date of this publication, be lodged by hand with, or dispatched by 
registered post to the local road transportation board concerned in quadruplicate, and lodged by hand with, or dispatched by , 
registered post to the applicant at his advertised address [see (b)] in single copy. 
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The address to which representations must be submitted: The Secretary, Northern Province Local 

Transportation Board, Private Bag X9491, Pietersburg, 0700. 

Full particulars in respect of each application are open to inspection at the Northern Province Local Transportation 
Board’s office, Department of Public Transport, corner of Rabé and Market Streets, Pietersburg. 

  

ALGEMENE KENNISGEWING 145 VAN 2001 

AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE 

Besonderhede ten opsigte van aansoeke om openbare padvervoerpermitte (soos ingedien by die plaaslike padvervoerrade 

of die Nasionale Vervoerkommissie) met aanduiding van, eerstens die verwysingsnommer, en dan— 

(a) die naam van die aansoeker; 

(b) die plek waar die aansoeker sy besigheid dryt of wil bedryf, asook sy posadres; 

(c) die aard van die aansoek, dit wil sé of dit 'n aansoek om— 

(C1) die toestaan van sodanige permit; 

(C2) die toestaan van bykomende magtiging; 

(C3) die wysiging van 'n roete; 

(C4) die wysiging van 'n tydtafel; 

(C5) die wysiging van tariewe; 

(C6) die hernuwing van sodanige permit; 

(C7) die oordrag van sodanige permit; 

(C8) die verandering van die naam van die betrokke onderneming; 

(C9) die vervanging van 'n voertuig; 

(C10) die wysiging van voertuigbesonderhede; of 

(C11) 'n bykomende voertuig met bestaande magtiging is; 

—asook in die geval van 'n aansoek in (C6) of (C7) bedoel— 

(C12) die nommer van die betrokke permit; 

(d) die getal en tipe voertuie, met inbegrip van die dravermoé of die bruto voertuigmassa van die voertuie wat by 

die aansoek betrokke is; 

(e) die aard van die padvervoer of voorgenome padvervoer, dit wil sé of dit persone of goedere, of albei behels; 

(f) die klas of klasse van goedere wat vervoer word of vervoer staan te word; en 

(g) die punte waartussen die roete of roetes waaroor die gebied of gebiede waarbinne die padvervoer onderneem 

staan te word, 

waar enige van (a) tot (g) van toepassing is, word ingevolge artikel 14 (1) van die Wet op Padvervoer, 1977 (Wet No. 74 van 

* 1977), hieronder gepubliseer. 

Ingevolge regulasie 4 van die Padvervoerregulasies, 1977, moet skriftelike vertoé ter ondersteuning of bestryding van 
hierdie aansoeke, binne 21 (een-en-twintig) dae vanaf die datum van hierdie publikasie, in viervoud, 6f per hand ingedien word 
by, of per geregistreerde pos, gestuur word aan die betrokke padvervoerraad en in enkelvoud 6f per hand ingedien word by 6f 

per geregistreerde pos, gestuur word aan die aansoeker by sy gepubliseerde adres [kyk (b)]. 

Die adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Noordelike Provinsie Plaaslike Padvervoerraad, 

Privaatsak X9491, Pietersburg, 0700. 

Volle besonderhede ten opsigte van elke aansoek 1é ter insae by die Noordelike Provinsie Plaaslike 
Padvervoerraad se kantoor, Departement van Openbare Vervoer, hoek van Rabé en Marketstraat, Pietersburg. 

OP.1909102. (2) Molope NA ID No 4808155629084. Postal Address: PO Box 25, Ladanna, Ladanna, 0704. (4) Transfer 

of Permit, Permit No. 5710/0 from Mabetlela MJ (9 x passengers, District: Thabamoopo). (7) Authority as in last mentioned 

permit(s). 

OP.1909794. (2) Kuma ZA ID No 5005315427082. (3) District: Potgietersrus. Postal Address: P. O Box 1250, Groothoek, 
0628. (4) Changes of permit, Permit No. 52645/4 from Kuma ZA (15 x passengers, District: Potgietersrus. (5) 1 x 15 passen- 
gers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 52645/4, between points situated within a radius of 25
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(twenty five) kilometres from Elandskraal 644, District Potgietersrus, from Elandskraal 644, District Potgietersrus via Marble 

Hall, Groblersdal, Middelburg, Witbank, Bronkhorstspruit, Denneboom Station to points situated within the District of Pretoria. 

From points situated within the district of Pretoria via Denneboom Station, Bronkhorstspruit, Witbank, Middelburg, Groblersdal, 

Marble Hall to Elandskraal 644, District Potgietersrus. Subject to the condition that no passengers will be picked up or set down 

within the Municipal Areas of Pretoria, Middelburg, Witbank and Bronkhorstspruit. 

OP.1909795. (2) Kuma ZA ID No 5005315427082. (3) District: Pilgrim's Rest, Postal Address: P.O. Box 1250, Groothoek, 

0628. (4) Changes of permit, Permit No. 1907235/0 from Kuma ZA (15 X passengers, District: Pilgrim's Rest). (5) 1 x 15 

passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 1907235/0, between points situated within a 

radius of 25 (twenty-five) kilometres from Elandskraal 644 District Potgietersrus from Elandskraal 644 District Potgietersrus via 

Marble Hall, Groblersdal, Middelburg, Witbank, Bronkhorstspruit, Denneboom Station to points situated within the District of 

Pretoria. From points situated with the District of Pretoria via Denneboom Station, Bronkhorstspruit, Witbank, Middelburg, 

Groblersdal, Marble Hall to Elandskraal 644, District Potgietersrus, subject to the conditions that no passengers will be picked 

up or est doen within the Municipal Area of Pretoria, Middelburg, Witbank and Bronkhorstspruit. 

OP.1909797. (2) Makete MN MN ID No 4302170375089. (3) District: Thabazimbi. Postal Address: P.O. Box 5, Saulspoort, 

Saulspoort, 0318. (4) Changes of permit, Permit No. 1901262/1 from Makete MN MN (13 x passengers, District: Thabazimbi. 

(5) 1 X 13 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 1901262/1 from Swartklip 405 District 

Thabazimbi to points situated within a radius of 40 (forty) kilometres from Swartklip 405 and return to Swartklip 405, District 

Thabazimbi Casual Trips from Swartklip 405, District Thabazimbi to points situated within the District of Rustenburg and to 

Swartklip 405, District Thabazimbi subject to the proviso that no intermediate passengers to be conveyed. 

OP.1909798. (2) Mathumo PJ ID No 5311055490086. (3) District: Thabazimbi. Postal Address: P.O. Box 2047, Mogwase, 

Mogwase, 0314. (4) Changes of permit, Permit No. 1904607/1 from Mathumo PJ (15 x passengers, District: Thabazimbi). 
(5) 1° 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 1904607/1 from Kedirile General 

Dealer Spitskop on the Farm Kromdraai 424, District of Thabazimbi to Swartklip Platinum Mine Hostel, on the Farm 
Nooitgedacht 405, Swartklip, District of Thabazimbi along the following route: Kedirile General Dealer along Secondary Roads 

via Northam Top Swartklip Plantinum Mine Hostel. Vehicle to be stationed at Kedirile General Dealer Spitskop District of 

Thabazimbi. 

OP.1909799. (2) Choma MP ID No 5106125715086. (3) District: Thabazimbi. Postal Address: P O Box 7, Saulspoort, 0318. 
(4) Changes of permit, Permit No. 15045/1 from Choma MP (15 x passengers, District: Thabazimbi). (5) 1 x 15 passengers. 

(6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 15045/1, vanaf Dasles Kelder geleé in Northam Distrik 
Thabazimbi na punte geleé binne 'n radius van 60km vanaf Dasles Kelder geleé in Northam Distrik Thabazimbi, vanaf punte 

geleé binne 'n radius van 60km vanaf Dasles Kelder gelee in Northam Distrik Thabazimbi: Voertuie gestasioneer te word te 

Dasles Kelder geleé in Northam, Distrik Thabazimbi. 

OP.1909800. (2) Mokatse JB ID No 6210255810086. (3) District: Thabazimbi. Postal Address: P.O. Box 755, Saulspoort, 

0318. (4) Changes of permit, Permit No. 12890/1 from Mokatse JB (14 x passengers, District: Thabazimbi). (5) 1 =x 14 
passengers. (6) The conveyancing of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 12890/1 from Moruleng Taxi Rank to 

Rustenburg Taxi Rank and return via R510 Route. : 

OP.1909801. (2) Mpete KM ID No 5108185639081. (3) District: Thabazimbi. Postal Address: Posbus 76, Northam, 0360. 

(4) Changes of permit, Permit No. 8395/1 from Mpete KM (15 x passengers, District: Thabazimbi). (5) 1 x 15 passengers. (6) 
The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 8395/1. From Pep Stores in Northam situated in De Put 112 

District Thabazimbi to places situated within a radius of 25 (twenty five) kilometres from Pep Stores in Northam situated De Put 
112 District Thabazimbi. From places situated within a radius of 25 (twenty five) kilometres from Pep Stores in Northam 
situated in De Put 112 District Thabazimbi. Casual Trips from Pep Store in Northam situated in De Put 112, District Thabazimbi 

to Rustenburg, Swartruggens, Zeerust, Mafikeng and Lichtenburg and return to the said Pep Store. 

OP.1909802. (2) Mogale M ID No 5312025762083. Postal Address: Northam, 0360. (4) Transfer of permit, Permit 
No. 910928/1 from Lamola SI (14 x passengers, District: Thabazimbi). (7) Authority as in last mentioned permit(s). 

OP.1909803. (2) Kgokong LP ID No 5105315615080. (3) District: Thabazimbi. Postal Address: P O Box 461, Saulspoort, 
0318. (4) Changes of Permit, Permit No. 914895/1 from Kgokong LP (12 x passengers, District: Thabazimbi). (5) 1 x 12 

passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 914895/1 from Swartklip Taxi Rank to Rustenburg 
via Moruleng Village on R510 route and return via the same route in reverse. 

OP.1909806. (2) Ndlovu FP ID No 5902205743083. Posadres: P.O. Box 948, Letaba, 0870. (4) Oordrag van permit, 
Permit No. 1905246/0 van Mhlanga JT (14x passasiers, Distrik: Letaba). (7) Magtiging soos in laasgenoemde permit(te). 

OP.1909807. (2) Malatji MF ID No 5104255500089. Posadres: PO Box 625, Duiwelskloof, 0835. (4) Oordrag van permit, 
Permit No. 1904574/0 van Mohale NP (15 x passasiers, Distrik: Letaba). (7) Magtiging soos in laasgenoemde permit(te). 

OP.1909808. (2) Shingange J ID No 6106075703081. Posadres: PO Box 1875, Letaba, Letaba, 0870. (4) Oordrag van 
permit, Permit No. 1905241/0 van Mhlanga JT (15 x passasiers, Distrik: Letaba). (7) Magtiging soos in laasgenoemde 
permit(te). 

OP.1909810. (2) Mahlane MM ID No 5505065785084. Posadres: P O Box 7207, Tzaneen, 0850. (4) Oordrag van permit, 
Permit No. 1905238/0 van Makete NM (14 x passasiers, Distrik: Letaba). (7) Magtiging soos in laasgenoemde permit(te). 

OP.1909811. (2) Sekete R ID No 6102180680082. Posadres: PO Box 2761, Tzaneen, 0850. (4) Oordrag van permit, 
Permit No. 11584/1 van Sekete MW (15 X passasiers, Distrik: Letaba). (7) Magtiging soos in laasgenoemde permit(te).
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OP.1909813. (2) Maluleke NT ID No 6905115498085. (3) District: Malamulele. Postal address: Box 2108, Giyani, Giyani, 

0826. (4) Changes of Permit, Permit No. 903029/1 from Maluleke NT (14 x passengers, District: Malamulele). (5) 1 x 14 

passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 903029/1, from Madonsi Tribal Authority Offices 
on Farm Boltman 211, District Malamulele to Dwarsloop on the Farm Dwarsloop 248, sitauted at Mhala District via the follow- 

ing. 

Place Farm District Board 

Adonsi Boltman 211 Malamulele Gazankulu 

A-Dinga Ireland 210 Malamulele Gazankulu 

A-Mphambo Natrop 227 Malamulele Gazankulu 

Higamani M. C. Kechnie 299 Malamulele Gazankulu 

Shivulani Tshivulani Malamulele Gazankulu 

Quis More GG Giyani Gazankulu 

Tshikukwani GG Giyani Gazankulu 

Bendstore GG Giyani Gazankulu 

Kremetart GG Giyani Gazankulu 

Shikhunyani GG Giyani Gazankulu 

Phadi GG Giyani Gazankulu 

Mageba Block 29 GG Giyani Gazankulu 

Dzumeri Block 30C GG Giyani Gazankulu 

Mphangani Mphangani Giyani Gazankulu 

Constatia 685 Letaba | Pretoria 

Letaba Drift Letaba | Pretoria - 

Miami 732 Letaba | Pretoria 

Black Hills 740 Letaba | Pretoria 

Groofontein 738 Phalaborwa Pretoria 

Riverhead 725 Phalaborwa Pretoria 

Free State 763 Phalaborwa Pretoria 

Solomon's Nie 762 Phalaborwa Pretoria 

The Beacon 761 Phalaborwa Pretoria 

Quagga 759 Phalaborwa Pretoria 

Mob Debir 782 Phalaborwa Pretoria 

Gravelotte 783 Phalaborwa Pretoria 

Rubbervale 784 Phalaborwa Pretoria 

Gravelotte 783 Phalaborwa Pretoria 

Farell 781 Phalaborwa Pretoria 

Willie 787 Phalaborwa Pretoria 

Arundel 788 Phalaborwa Pretoria 

Thankerston 144 Phalaborwa Pretoria 

Transport 145 Phalaborwa Pretoria 

Lielie 148 Phalaborwa Pretoria 

Archie 156 Phalaborwa Pretoria 

Lekkergoed 160 Phalaborwa Pretoria 

Inyoku 159 Phalaborwa Pretoria 

Excellence 157 Phalaborwa Pretoria 

Oxford 183 Phalaborwa Pretoria 

Canbridge 184 Phalaborwa Pretoria 

York 188 Phalaborwa Pretoria 

Paris 206 Phalaborwa Pretoria 

Berlin 209 Phalaborwa Pretoria 

Amsterdam 208 Phalaborwa Pretoria 

Welverdiend 243 Phalaborwa Pretoria 

Riverdale 246 Phalaborwa Pretoria 
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Place Farm District Board 

Hoedspruit 82 Phalaborwa Pretoria 

Moria 83 Phalaborwa Pretoria 

Fleur De Lys 194 Phalaborwa Pretoria 

Greenvalley 213 Pilgrimsrest Lebowa 

Arthurseat 214 Pilgrimsrest Lebowa 

Casteel 231 Pilgrimsrest Lebowa 

Vilotel Bank 232 Pilgrimsrest Lebowa 

London 249 Pilgrimsrest Lebowa 

Dwarsloop 248 Pilgrimsrest Lebowa 

Dwarsloop 248 Pilgrimsrest Lebowa 

And the return in reverse at Mondonsi Tribal Authorit's Offices District Malamulele. 

OP.1909814. (2) Ramaselele DM ID No 6103225546080. Posadres: P.O. Box 932, Ga-Rapitsi, Ga-Rapitsi, 0838. (4) 

Oordrag van permit, Permit No. 1905101/0 van Mohale NT (14 x passasiers, distrik: Pietersburg). (7) Magtiging soos in 

laasgenoemde permit(te). 

OP.1909815. (2) Sekete R ID No 6102180680082. Posadres: PO Box 2761, Tzaneen, 0850. (4) Oordrag van permit, 

Permit No. 1905242/0 van Sekete R (15 x passasiers, Distrik: Letaba). (7) Magtiging soos in laasgenoemde permit(te). 

OP.1909869 (2) Moyaha L ID No 5309265256081. Postal address: P/Bag 054, Bochum, 0790. (4) Transfer of permit, 

Permit No. 914655/0 from Mashabela NA (15 x passengers, District: Bochum). (7) Authority as in last mentioned permit(s). 

OP.1909870. (2) Motjopi MJ ID No 6203165894084. Postal address: PO Box 127, Manyama, Manyama, 0750. (4) Transfer 

of permit, Permit No. 4929/0 from Ngoasheng F (14 x passengers, District: Pietersburg). (7) Authority as in last 

mentioned permit(s). 

OP.1909871. (2) Mothapo MP ID No 5307055321081. (3) District: Pietersburg. Postal address: PO Box 506, Mashashane, 
0743. (4) Changes of permit, Permit No. 53574/0 from Mothapo MP (15 x passengers, District: Pietersburg). (5) 1 x 15 pas- 
sengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 53574/0, from Pietersburg to Thokoza Dist Alberton 
and Return> 

From Mohlonong Taxi Rank to Pietersburg Indian Centre Taxi Rank via Mapeding, Monotwane, Bergseight, Venus, Naledi, 
Jupiter, Diana, Mars, Glenrooi, Mashashane, Segwahleng, Matlapa, Sebora, Utsane, Manyapye, Percy Fyfe, Kgomo School, 
Bypass Westernburg into Exelsior Street turn left into Church Street then turn left into Exelsior to Indian Centre and return via 
the same route in reverse. 

OP.1909878. (2) Ntshole LA ID No 6112065856087. (3) District: Thabazimbi. Postal address: Saulspoort, 0318. (4) 
Changes of permit, Permit No. 1903969/1 from Ntshole LA (15 x passengers, District: Thabazimbi). (5) 1 x 15 passengers. (6) 
The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 1903969/1, from Swartklip Taxi Rank to Moruleng/Saulspoort and 
return via the same route in reverse. 

OP.1909884. (2) Pilusa PS ID No 6610025394081. Postal address: Box 1833, Tzaneen, 0850. (4) Transfer of permit, 
Permit No. 52962/1 from Monyela MR (14 x passengers, District: Letaba). (7) Authority as in last mentioned permit(s). 

OP.1909885. (2) Mathabatha PF ID No 6601015548083. Postal address: PO Box 318, Gompies, Gompies, 0631. (4) 
Transfer of permit, Permit No. 1904907/0 from Kekana Taxi MA (15 x passengers, District: Pietersburg). (7) Authority as in last 
mentioned permit(s). 

OP.1909889. (2) Ngobeni PT ID No 6101135422087. Postal address: P.O. Box 407, Masingita, Masingita, 0826. (4) 
Transfer of permit, Permit No. 1901948/1 from M An (14 x passengers, District: Giyani). (7) Authority as in last mentioned 
permit(s). 

OP.1909890. (2) Motjopi MJ ID No 6203165894084. (3) Postal address: P.O. Box 227, Manyama, Manyama,-0750. (4) 
Transfer of permit, Permit No. 1901627/2 from Malefo MS (10 x passengers, District: Seshego). (7) Authority as in last 
mentioned permit(s). 

OP.1909891. (2) Shabangu GJ ID No 5701075712081. Postal address: Private Bag X 1421, Hluvukani, Hluvukani, 1363. 
(4) Transfer of permit, Permit No. 990433/0 from Ubisi MR (8 x passengers, District: Unknown). (7) Authority as in last 
mentioned permit(s). 

OP.1909892. (2) Mabotja MP ID No 6001155813084. (3) District: Pietersburg. Postal address: Nirvana, Pietersburg, 
Pietersburg, 0700. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 4 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: From 
Rainbow Park, Pietersburg in Nirvana District of Pietersburg at House No 7894, No 5 Lehodi Street to a radius of 15 km, within 
Pietersburg City and surrounding areas doing call-taxi (metered taxi) when hired. 

OP.1909893. (2) Ledwaba Metered Taxi TA ID No 7309085536082. (3) District: Pietersburg. Postal address: PO Box 31, 
Seshego, 0742. (4) New Application. (5) 1 x 5 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: From Checkers 

Taxi Rank Centre in Pietersburg via Savannah Shopping Centre and surrounding areas at Pietersburg, the vehicle to be 
Stationed at Checkers Centre in Pietersburg. Permit needed as a meter taxi permit not as taxi permit. 

OP.1909894. (2) Rametse Metered Taxi MJ ID No 6009065796083. (3) District: Pietersburg. Postal address: PO Box 31, 
Seshego, 0742. (4) New Application. (5) 1 x 5 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: From Checkers 
Taxi Rank Centre in Pietersburg via Savannah Shopping Centre to Gateway International and surrounding areas at Pietersburg. 
The vehicle to be stationed at Checkers Centre in Pietersburg. Permit needed as meter taxi permit not as taxi permit. 

1211394B 
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OP.1909895. (2) Seale DS ID No 5811055879089. (3) District: Pietersburg. Postal address: P.O Box 156, Mooketsi, 
Mooketsi, 0000. (4) Verandering op permit, Permit No. 1904235/0 from Seale DS. (15 x passengers, District: Pietersburg). (5) 

2 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 1904235/0. From Pick and Pay Taxi Rank 
next to Liquor Town Store in Pietersburg to Duiwelskloof Taxi Rank situated at Station St in Duiwelskloof. From Pick and Pay 
Taxi Rank in Pietersburg situated at the corner of Church and Rissik St, next to Liquor Town Store and turn left into Paul Kruger 
St and turn left into Grobblaar St and proceed straight passing Kirk Motors and turn left into Monnik Drive and proceed in the 
eastern direction on the R526 Road and pass Makotopong without loading and off loading and pass Solomondale without 
loading and off loading and pass Dikgale loading but not off loading and pass Munnik loading and off loading and pass 
Ga Sekgopo loading and off loading pass Moeketsi loading and off loading and pass Modjadji Cross off loading and not loading 
and pass Trophy Motors on Botha St and turn left via Station St and end at Duiwelskloof Taxi Rank to load and off load. Return 
route: The return route is the forward route in reverse. 2 Forward route: From Pietersburg Pick and Pay Taxi Rank situated at 
the corner Rissik and Church St to Kgapane Taxi Rank next to Kholofelo Cafe. From Pick and Pay Taxi Rank next to Liquor 
Town Store and turn left into President Kruger St and turn left into Grobler St and proceed straight passing Kirk Motors and 

turn left into Monnik Drive and proceed in the eastern direction on the R526 Road and pass Makotopong without loading and 
off loading and pass Solomondale without loading and off loading and pass Dikgale loading but not off loading and pass Munnik 
loading and off loading and pass Ga Sekgopo loading and off loading and pass Moeketsi Loading and off loading and pass 
Modjadji Cross off loading and without loading and turn at Total Garage into Ga Kgapane Taxi Rank next to Kholofelo Cafe. 
Return route: From Kgapane Taxi Rank turn right at Total Garage and turn right again at Modjadji Cross to Pietersburg Pick 
and Pay Taxi Rank, pass Mooketsi loading and off loading and pass Ga Sekgopo loading and off loading and pass Munnik 
loading and off loading and pass Ga Dikgale off loading only without loading and pass Solomondale off loading without loading 

pass Makotopong off loading only without loading and proceed straight to Pietersburg turn right into Rissik St and turn right at 

Botha St and turn right again at Devenish St and turn right again at Paul Kruger St and end in Pick and Pay Taxi Rank. Route 
No 03. Forward route: From Pietersburg Pick and Pay Taxi Rank to Giyani at Masingita Taxi Rank. From Pick and Pay Taxi 
Rank situated at corner Paul Kruger St and Rissik St in Pietersburg then then turn left into Paul Kruger St and turn left into 
Grobblaar St and proceed straight and pass Kirk Motors and proceed in the eastern direction on the R526 Road and pass 
Makotopong without loading and off loading and pass Solomondale without loading and off loading and pass Ga Sekgopo 
loading and off loading next to Phetole Bottle Store and proceed to Mooketsi loading and off loading turn left into R81 and pass 
Maphalle off loading without loading and pass Belleville off loading without loading and pass Phaphadi off loading without 
loading and pass Makgakgaphatse off loading without loading and pass Dingamanzi off loading without and pass Kremetart off 

loading without loading and turn right and end at Madingita Complex next to Spar Supermarket on the R81 in Giyani. Retum 

route: The return trip is the forward route in reverse. 

OP.1909899. (2) Ditshego/S Metered Taxi LF ID No 5412285695088. (3) District: Pietersburg. Postal address: PO Box 132, 
Bakone, 0746. (4) New application. (5) 1 x 4 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Not more than 

4 (four) taxi passengers and their personal effects between points within the Municipal Area of Pietersburg. 

OP.1909900. (2) Mello M.J. ID No 3510105588086. (3) District: Thabamoopo. Postal address: P.O. Box 227, 
Chuenespoort, 0745. (4) Changes of permit, Permit No. 1903301/1 from Mello M.J. (15 x passengers, District: Thabamoopo). 
(5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Authority: Permit No. 1903301/1. From Lebowakgomo Zone 
A Taxi Rank sitauted at Lebowakgomo Zone A Shopping Centre to Groothoek—Zebediela Hospital Taxi Rank. From 
Lebowakgomo Zone A Taxi Rank situated at Lebowakgomo Zone A Shoping Centre, District Thabamoopo, and exit via The 

Beer Hall, and pass Engine Petrol Filling Station, and proceed straight and turn right into Mohlapa Filling Station to Groothoek, 
and load and off load along the way, and pass Lebowakgomo Hospital and RDP Houses, load & offload, and pass Specon 
Reservour and proceed straight and pass Zone P, and Lebowakgomo Commercial School S.J van der Merve School, and pass 
the Lebowakgomo Metropolitan Shopping Centre, load & offload, and pass the Lebowakgomo Metropolitan Shopping Centre, 
load & off-load, and proceed straight andf pass the Zone F & B, load & offload, pass Dinetary Factory and Matome, load & 
offload and pass Ga-Rakgoatha load & offload along the man road and pass Mathibela from Lebowakgomo Zone A Taxi Rank 
to Pietersburg Pick 'n Pay Taxi Rank via Phuti, S Funeral parlour and turn right into the Main Road to Bramley Bridge and tum 
left at Bramley to join Mamaolo Metro Road, no loading and off-loading at Bramley Bridge or turn and proceed to Metro, and 
turn left at Metro T Junction to join Burgersfort-Pietersburg Road, no loading and off-loading at Metro T Junction then proceed 
straight and only off-load at Malemale and Stand Plaas Village and Thogwaneng no loading at Fynbos and proceed to 
Pietersburg and load and off-load along the road up to Pietersburg Town, then enter the town through Church and pass Benina 
Park and load & offload, along the road, then proceed straight with Church Street until the Pick 'n Pay Taxi Rank and utilise the 
Lebowakgomo Platform in the taxi rank. Return route: From Pietersburg Pick 'n Pay Taxi Rank sitated at corner Devenish and 
Church Streets in Pietersburg District, Pietersburg to Lebowakgomo Zone A Shopping Centre. From Pick 'n Pay Taxi Rank in 
Pietersburg in platform and exit through Paul Kruger Street and loading and off-loading then left to join Marshall Street, and 

loading and off-loading and proceed straight to Lebowakgomo following in reverse from Benina Park, and load & offload only 
until Fynbos, and pass all the Villages in the forward route without loading, only off-loading until the Lebowakgomo Zone A Taxi 
Rank, Village & load & off load along the main road, and join and turn into Roedtan—Pietersburg Road and proceed to Groothoek 

Hospital & offload and end at the taxi rank. Return route: The forward route in reverse. Route: Locat—within the Lebowakgomo 
Municipal Area Boundary. From Lebowakgomo Zone A Taxi Rank situated at Lebowakgomo Zone A Shopping Centre District 
Thabamoopo. From Lebowakgomo Zone F Taxi Rank situated at Lebowakgomo Zone F Metropolitan Shopping Centre and 

areas with the boundaries of the Lebowakgomo Municipal. From Lebowakgomo Zone F Metropolian Plaza and areas within the 
boundaries and Lebowakgomo Municipality. Bester Section, Zone S, Tleane Shopping Centre, Zone R, RDP Houses, 
Lebowakgomo Hospital, Zone P, Zone B, Zont F, Zone B Extension, then to Lebowakgomo Industrial Area—Habakuk 
Groothoek and return to the original point. Loading and off-loading along the way. Groothoek, Hospital, Makotse, Matome— 

Diteneng, Rakgwatha, Mathibela.
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OP.1909905. (2) Makgothokgo SP ID No 4104085260087. Postal address: Box 19, Soekmekaar, Soekmekaar, 0810. (4) 

Transfer of permit, Permit No. 15136/0 from Sebola D (10 x passengers, District: Soutpansberg). (7) Authority as in last 

mentioned permit(s). 

OP.1909913. (2) Matabane M.M ID No 2907070469089. Postal address: Private Bag X 3036, Mphahlele, Mphahlele, 0736. 

(4) Transfer of permit, Permit No. 1906594/0 from Mphahlele K.L (15 x passengers, District: Thabamoopo). (7) Authority as in 

last mentioned permit(s). 

OP.1909918. (2) Morudu PR ID No 5807155290086. Postal address: Box 2271, Raditshaba, Raditshaba, 0718. (4) 

Transfer of permit, Permit No. 901795/0 from Lehaha AM (14 x passengers, District: Unknown). (7) Authority as in last 

mentioned permit(s). 

OP.1909922. (2) Hlatywayo KI ID No 4701055378086. Postal address: P O Box 115, Thulamashe, Thulamahashe, 1365. 

(4) Transfer of permit, Permit No. 1903807/0 from Hlatywayo KI (14 x passengers, District: Mhala). (7) Authority as in last 

mentioned permit(s). 

OP.1909923. (2) Mabundza QI ID No 4303125331086. Postal address: Box 4472, Giyani, 0826. (4) Transfer of permit, 

Permit No. 1907306/0 from Mathye Rd (9 x passengers, District: Pietersburg). (7) Authority as in last mentioned permit(s). 

OP.1909926. (2) Maphalle MM ID No 6308230864085. Postal address: P.O. Box 1595, Sovenga, 0727. (4) Transfer of 

permit, Permit No. 41721/0 from Maphanga MR (15 x passengers, District: Thabamoopo). (7) Authority as in last mentioned 

permit(s). 
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ALGEMENE KENNISGEWINGS 

  

ALGEMENE KENNISGEWING 140 VAN 2001 

TZANEEN WYSIGINGSKEMA 18 

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56(1)(b)(i) 

VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986) 

Ons, Kobus Winterbach en/of Albertha Louw ervof Sanri Rademeyer, synde die gemagtigde agente van die eienaar van 'n 
Deel van die Restant van Erf 2951, Nkowankowa-B gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op 

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986) kennis dat ons by die Groter Tzaneen Munisipaliteit aansoek 

gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as die Tzaneen Dorpsbeplanningskema, 2000 deur die 
hersonering van die eiendom hierbo beskryf geleé te Kayastraat, Nkowankowa-B van “Openbare Oopruimte” na 

“Opvoedkundig”. 

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder, 

Munisipale Kantore, Tzaneen, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 September 2001 (die datum van eerste publikasie van hierdie 

kennisgewing). 

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 September 2001 skriftelik 

by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Groter Tzaneen Munisipaliteit, Posbus 24, Tzaneen, 0850 

ingedien of gerig word. 

Adres van gemagtigde agent: Winterbach Potgieter & Vennote, Posbus 2071, Tzaneen, 0850. Tel. (015) 307-1041. 

(Verw. No. K0539/A) 
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ALGEMENE KENNISGEWING 141 VAN 2001 

THABAZIMBI WYSIGINGSKEMA 59 

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56(1)(b)(i) 

VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986) 

Ons, Kobus Winterbach en/of Sanri Rademeyer en/of Albertha Louw , synde die gemagtigde agente van die eienaars van 
Erf 886, Thabazimbi Uitbreiding 6, en Deel van die Restant van Erf 1082 en Deel van Erf 1078, Thabazimbi Uitbreiding 6 (wat 
bekend staan as Erf 1834, Thabazimbi Uitbreiding 6), gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op 
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986) kennis dat ons by die Thabazimbi Munisipaliteit aansoek gedoen 

het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Thabazimbi Dorpsbeplanningskema, 1992 deur die 

hersonering van die eiendomme hierbo beskryf, respektiewelik vanaf “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 

Erf” na “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 500 m2”, en vanaf “Publieke Oopruimte” en “Parkering” na 

“Nywerheid 3”, onderworpe aan sekere voorwaardes. 

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder, 
Munisipale Kantore, Thabazimbi, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 September 2001 (die datum van eerste publikasie van 

hierdie kennisgewing). 

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoeke moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 September 2001 

skriftelik by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Privaatsak X530, Thabazimbi, 0380 ingedien of gerig 

word. 

Adres van gemagtigde agent: Winterbach Potgieter & Vennote, Posbus 2071, Tzaneen, 0850. Tel. (015) 307-1041. 

(Verw. No. K0540) 

(Plaaslike Bestuurskennisgewing No. 19/2001) 
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ALGEMENE KENNISGEWING 142 VAN 2001 

GROTER TZANEEN MUNISIPALITEIT 

TZANEEN WYSIGINGSKEMA 5 

Hiermee word bekend gemaak dat, ingevolge die bepalings van artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning 

en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), die Groter Tzaneen Munisipaliteit die wysiging van die Tzaneen 

Dorpsbeplanningskema, 2000, goedgekeur het, deur die hersonering van Erf 704, Tzaneen Uitbreiding 8 vanaf “Openbare Oop 

Ruimte” na “Privaat Oop Ruimte”.
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Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word deur die Munisipale Bestuurder van die Groter Tzaneen 

Munisipaliteit, Tzaneen, en die Direkteur van Plaaslike Regering en Behuising, Pietersburg, in bewaring gehou en [é gedurende 

gewone kantoorure ter insae. 

Hierdie wysiging staan bekend as Tzaneen Wysigingskema 5 en tree op datum van publikasie van hierdie kennisgewing 

in werking. 

B. D. MUSHWANA, Munisipale Bestuurder 

(Kennisgewing No. 31/2001) 

  

ALGEMENE KENNISGEWING 143 VAN 2001 

GROTER TZANEEN MUNISIPALITEIT 

TZANEEN WYSIGINGSKEMA 13 

Hiermee word bekend gemaak dat, ingevolge die bepalings van artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning 

en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), die Groter Tzaneen Munisipaliteit die wysiging van die Tzaneen 

Dorpsbeplanningskema, 2000, goedgekeur het, deur die hersonering van Erf 389, Tzaneen Uitbreiding 4 vanaf “Residensieel 

1” na “Besigheid 2”. 

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word deur die Munisipale Bestuurder van die Groter Tzaneen 

Munisipaliteit, Tzaneen, en die Direkteur van Plaaslike Regering en Behuising, Pietersburg, in bewaring gehou en lé gedurende 

gewone kantoorure ter insae. 

Hierdie wysiging staan bekend as Tzaneen Wysigingskema 13 en tree op datum van publikasie van hierdie kennisgewing 

in werking. 

B. D. MUSHWANA, Munisipale Bestuurder 

(Kennisgewing No. 32/2001) 

  

ALGEMENE KENNISGEWING 144 VAN 2001 

PIETERSBURG/SESHEGO WYSIGINGSKEMA 68 

Noordplan Stads- en Streekbeplanners, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf 85, Annadale, gee hiermee 

ingevolge Artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe (Ordonnansie 15 van 1986) kennis dat ek by 

die Polokwane Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die Dorpsbeplanningskema bekend as die 

Pietersburg/Seshego Dorpsbeplanningskema, 1999, deur die hersonering van genoemde eiendom, geleé te Doornkraalstraat 

46, Annadale, van “Residensieel 2” tot “Spesiaal” vir Mediese/Dokters spreekkamers en aanverwante gebruike onderworpe aan 
sekere voorwaardes. 

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsbeplanner, Eerste 

Verdieping, Kamer 129, Burgersentrum, Pietersburg, vir 'n tydperk van 28 dae van 2001-09-14. 

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae van 2001-09-14 skriftelik by of tot 
die Waarnemende Munisipale Bestuur, by bovermelde adres of by Posbus 111, Pietersburg, 0700, ingedien of gerig word. 

Adres van agent: Noordplan Stads- en Streekbeplanners, Posbus 55425, Pietersburg, 0700. Tel. (015) 291-4265. 

14-21 

  

XITIVISO XA TIN’WANA NI TIN’WANA 
  

XITIVISO XA TIN’'WANA NI TIN’WANA 144 WA 2001 

XIKIMI LEX! CINCIWEKE XA 68 XA PIETERSBURG/SESHEGO 
Mina, Northplan Town and Regional Planners loyi a nga muyumeri loyi a pfumeleriweke wa n'wini wa Xitande 85 Annadale, 

ndzi nyika xitiviso hi ku landza Xiyange 56 (1) (b) (i) xa Nawu wo Pulana Doroba na Malokhixi (Nawu wa vu 15 wa 1986) 
leswaku ndzi endlile xikmobelo eka Polokwane municipality xa ku cinciwa ka Xikimi xo Pulana Doroba lexi tivekaku hi ra 
Pietersburg/Seshego Town-Planning Scheme, 1999, hi ku cinca Xitandi lexi vuriweke laha henhla, leswi nga le, 46 Doornkraal 
Annadale, ku suka eka “Vutshamo 2” eka “Special” laha ku nga ta va na makara ya dokodela ku ya hi swipimkelo swo karhi. 

Vuxokoxoko byo tsarisela byi ta vekiwa leswaku byi xiyaxiyiwa hi nkarhi lowu tolovelekeke wa ntirho ehofisini ya 
Townplanner, first floor, room 129, Civic Centre, Pietersburg/Polokwane ku ringana masiku ya 28 ku suka hi ti 2001-09-14. 
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Swivilelo kumbe vuyimeri ku endlela maphepha ya ku tsarisela swi fanele ku rumeriwa ni kumbe swi tsaleriwa Acting 

Municipal Manager eka adirese leyi boxiweke laha henhla kumbe eka P O Box 111, Pietersburg, 0700, ku nga si hela masiku 

ya 28 ku suka hi ti 2001-09-14. 

Adirese y muyimeri: Northplan Town and Regional Planners, P O Box 55425, Pietersburg, 0700. 

Nomboro ya rigingho: (015) 291-4265. 

14-21 

TSEBISO-KAKARETSO 

TSEBISO-KAKARETSO 144 WA 2001 

SEKEMA SA DIPHETOGO SA PIETERSBURG/SESHEGO 68 

Nna, Northplan Town and Regional Planners, ke logo modiredi yo a atlegilego wa mong wa ya Setsha 85 Annadale, ke 

dira tsebiso mabapi le karolo 56 (1) (b) (i) ya molawana wa peakanyo ya Ditoropo le metse (molawana 15 wa 1986) gore ke 
dirile kgopelo go lekgotla la Polokwane municipality gore go dirwe diphetogo go sekema sa peakanyo seo se tsebjago ka 
Pietersburg/Seshego Town-Planning Scheme, 1999, ka go beakanya leswa thoto ye e hlalositswego ka mo godimo, yeo e 
ikadilego go lebana le mmila wa 46 Doornkraal, Annadale, go tloga go “Boculo 2” gomme ya fetolelwa go ba ya “Special” ka 

diphaposa tsa fao dingaka di hlahlobelago ntsha go ya ka mabaka a itsego. 

Ditabaka botlalo tsa kgopelo ye di ka bonwa ka diiri tse tlwaelegilego tsa mosomo mo dikantorong tsa Morulaganyi wa 

Toropo, Lebatong la Pele, Phaposi 129, Civic Centre, Polokwane, mo lebakeng la matsatsi a 28 go tloga ka 2001-09-14. 

Dikganetso goba ditlhagiso maelane le dikgopelo tse di ka lebiswa goba tsa dirwa ka go ngwalela Acting Municipal 
Manager ka molomo goba ka go ngwalela atereseng ya ka godimo goba di romelwe go P O Box 111, Pietersburg, 0700, mo 

lebakeng la matsatsi a 28 go tloga ka 2001-09-14. 

Aterese ya maditsela: Northplan Town and Regional Planners, P O Box 55425, Pietersburg, 0700, (015) 291-4265. 
14-21 

NDIVHADZO YA U ANGAREDZA 

NDIVHADZO YA U ANGAREDZA 144 WA 2001 

TSHANDUKO YA TSHIKIMU TSHA PIETERSBURG/SESHEGO 68 

Nne, Northplan Town and Regional Planners ane nda vha muimele wa tshoiofisi wa mune wa Fhethu 85 Annadale, ndi 

khou nea ndivhadzo malugana na khethekanyo ya 56 (1) (b) (i) ya Vhupulana Dorobo na Mulayo wa Vhulapo ha dzidoroboni, 
1986, ya uri ndo ita khumbelo kha Tsudzuluso ya Ndayo-tewa yapo ya Pietersburg kha u shandukisa tshikimu tshi divhiwaho 
sa Pietersburg/Seshego Town Planning Scheme 1999, nga udzudzanya vhune ho bulwaho atho ntha vhune ha vha kha 
46 Doornkraal, Annadale u bva kha “Vhudzulo 2” uya kha “Special” tshumelo dza madokotela malugana na manwe maimo. 

Zwidodombedzwa zwa u nwalisela zwi do vhewa uri zwi toliwe nga tshifhinga tsho doweleaho tsha mushumo ofisini ya 
Townplanner, first floor, room 129, Civic Centre, Pietersburg/Polokwane maduvha a 28 u bva nga la 2001-09-14. 

Mbilaolo kha kana u imelela u itela mabammbiri a u nwalisela zwi fanela u rumelwa na kana zwa nwalelwa Acting Municipal 

Manager kha diresi yo bulwaho ntha kana kha P O Box 111, Pietersburg/Polokwane, 0700, vhukatini ha maduvha a 28 u bva 
nga la 2001-09-14. 

Diresi ya muimeli: Northplan Town and Regional Planners, P O Box 55425, Pietersburg, 0700. 

Nomboro ya lutingo: (015) 291-4265. 
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LOCAL AUTHORITY NOTICES 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 143 

GREATER TZANEEN MUNICIPALITY 

GENERAL RATES AND REBATE 2001/2002 

Notice is hereby given in terms of Section 21 of the Local Authorities Rating Ordinance, 1977 (hereinafter referred to as 
the Ordinance), read with Section 10G (7) of the Local Government Transitional Act, 1993 that the Transitional Local Council 
of Tzaneen has imposed the following general rate on the value of rateable property and Agricultural Land situated within the 
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area of the different cost centres respectively as appearing in the current valuation roll for the financial year 1 July 2001 to 

30 June 2002. 

1. Tzaneen Cost Centre (Agricultural 50% rebate): 8,884 (eight comma eight, eight four cent) in the rand; 

Haenertsburg Cost Centre 4,58 (four comma five eight cent) in the rand; 

Letsitele Cost Centre 9,93 (nine comma nine three cent) in the rand. 

2. That 50% of the assessment rates tariff be used to calculate the assessment rates payable by the owners of 

agricultural land. 

3. That the tariff mentioned in (2) above be applicable to all properties zoned as “Agricultural Land” in the Council's area 
of jurisdiction of Council, provided that the land be utilized for agricultural purposes. 

4. That the tariff payable be calculated in accordance with the sliding scale as depicted in the Local Authorities Rating 

Ordinance, 1977 (Ordinance 11 of 1977). 

5. A rebate of 10% is granted on the general rate levies in terms of (1) above on all developed erven which in terms of the 

Council's Town-planning Scheme are zoned “Residential” and on any other stand on which a single dwelling has been erected 

and which is solely used for “residential” purposes. 

(i) The abovementioned rebate could also be granted on written application in respect of any other stand on which a 

single dwelling has been erected and which is only used for “Residential” purposes: provided that such written application is 

submitted on or before 31 October 2001 or within 30 days after such right of use has come into effect. 

(ii) The claim of the rebate in paragraph (5) above will lapse if no claimed as stipulated above. 

6. No further rebate will be granted on the rate levied in terms of (1) above to persons whose income is lower than that of 

the income level of the economic income group as determined from time to time by the Department of Local Government and 
Housing. 

The fixed date on which the general rate is payable in terms of section 26 (i) (b) of the Ordinance, shall be 1 September 
2001. Rates shall be payable in twelve (12) equal monthly instalments. 

Interest at a rate as determined by the Premier in terms of section 50A of the Local Government Ordinance, 19339, will be 
charged on all arrear rates. 

Ratepayers who do not receive accounts for the abovementioned rates are not exempted from liability for payment and 
should make enquiries at the Town Treasurer of amounts due by them. 

B D MUSHWANA 

Municipal Manager 

Municipal Offices, P.O. Box 24, Tzaneen, 0850 

(Notice No. 30/2001) 

Date: 14 September 2001) 

  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 144 

BA-PHALABORWA MUNICIPALITY 

PROPOSED PARKING ATTENDANTS AND CAR GUARDS BY-LAWS 

Notice is hereby given in terms of the provisions of Section 101 of the Local Government Ordinance, Ordinance 17 of 1939, 
that the Ba-Phalaborwa Municipality intends to implement the Parking Attendants and Car Guards By-laws. 

A copy of the proposed by-law is open for inspection at the Department of the Town Secretary, Municipal Offices, 
Phalaborwa for a period of fourteen (14) days from publication thereof in the Provincial Gazette of 14 September 2001. 

Any person who wishes to object to the proposed by-law must lodge such objection in writing with the Municipal Manager, 
or be addressed to PO Box 67, Phalaborwa, 1390, on or before 28 September 2001. 

PZ KHOMO, Municipal Manager 
Civic Centre, PO Box 67, Phalaborwa, 1390 

(Notice 22/2001) 

  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 145 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 

BA-PHALABORWA MUNICIPALITY 

AMENDMENT OF CHARGES REGARDING DOG POUND 
Notice is hereby given in terms of Section 80 B(3) of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), that 

the Ba-Phalaborwa Municipality has resolved to amend the Dog Pound tariffs.
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The general purport of the amendment is to provide for the increase in tariffs for keeping of dogs per day. 

Copies of these amendments are open for inspection at the Old Municipal Building, Room 67, 26 Selati Road, for a period 
of fourteen (14) days from date of publication hereof in the Provincial Gazette of the Northern Province. 

Any person who desires to record his objection must do so in writing to the Municipal Manager within fourteen (14) days 
after the date of publication of this notice in the Provincial Gazette of the Northern Province. 

PZ KHOMO, Municipal Manager 

Civic Centre, PO Box 67, Phalaborwa, 1390 

(Notice 23/2001) 
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 146 

POLOKWANE MUNICIPALITY 

CAPITAL BUDGET FOR THE FINANCIAL YEAR 2001/2002 
REVOCATION AND DETERMINATION OF CHARGES 

SANITARY & REFUSE REMOVAL 
  

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 80B(8) of the 
Local Government Ordinance, 1939, as amended, and section 10G of the 
Local Government Transition Act No 97 of 1996, as amended, that the 
Polokwane Municipality by special resolution resolved to revoke and 
determine the tariffs as contained in the Schedule to the Council’s sanitary & 
refuse removal by-laws, as published in Provincial Gazette, with effect from 
1 August 2001. The revocation and determination is as follows: 

1. 
SCHEDULE: 

REFUSE REMOVAL 

The owner of any erf, stand, premises or other area shall monthly pay to the 
Council the following refuse removal charges, which, unless otherwise stated, 

shall be levied per calendar month or part thereof: 

1. (i) 

(ii) 

(a) 

(b) 

Dwelling houses, churches and church halls which are used for 
that purpose; 

and 

Improved premises used exclusively by and registered in the 
name of the Boy Scouts, Girl Guides, Voortrekkers or a similar 
organisation. 

PER UNIT 

On an erf with a surface area not exceeding 
500m?: R13,15 

All erven with a surface area in excess of 500m? 
some ¢ ok 

(i) For the first 500m2 of the surface area of the erf R21,10 

(ii) Thereafter, for the following 500m? or part thereof, of 
the surface area ofthe erf: R14,10 

(iv) Thereafter, per 500m? or part thereof, of the surface 
area of the erf: R7,10 

Provided that where more than one dwelling-unit is 
erected on an erf, the area of such erf shall be divided 

by the number of dwelling-units thereon, and the charge, 
for each portion so obtained, shall be calculated in 
terms of the above formula as if such portion constitutes a separate erf.
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2. 

(a) Up to and including 500m? of the surface area of the erf: 

PROVINCIAL GAZETTE, 14 SEPTEMBER 2001 

(v) | Maximum charge: 

Flats 

PER UNIT 

(b) Thereafter, for the following 500m? or part thereof, 
of the surface area of the erf: 

(c) Thereafter, per 500m? or part thereof, of the surf ace 

4. (i) 

(li) 

(iii) 

area of the erf: 

Provided that where more than one dwelling-unit is 
erected on an erf, the area of such erf be divided 
by the number of dwelling-units thereon, and the 
charge, for each portion so obtained, shall be 
calculated in terms of the above formula as if 
such portion constitutes a separate erf. 

Hostels and related amenities for educating institutions. 

and/or 

Old aged homes as well as youth centres/homes 
whereof the body corporate is registered as a 
welfare organisation in terms of applicable National 
Welfare Acts. 

and/or 

Homes, créches or other similar amenities mainly 
used for the full-time caring and/or education 
of the aged, cripples and intellectually/mentally 
handicapped and whereof the body corporate 

is registered as a welfare organisation in terms 

of the applicable National Welfare Acts. 

Per 300m? or part thereof, of the total floor area of 

the building: 

5. Hotels licensed in terms of the Liquor Act, as amended: 

(i) Up to and including 300m? or part thereof, of the 

total floor area: 

R106,20 

R21,10 

R14,10 

R7,10 

State supported schools, Technicons, Colleges, and Universities 
and related amenities per 1 m* container: R112,75 

R42,30 

R228,50
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(ii) Thereafter, per 100m? or part thereof, of the total 
floor area of the building: R50,50 

Maximum charge: R4 217,50 

6. Non-residential buildings on Industrially/Commercially 
zoned stands: 

(i) Up to and including 300m? of the total floor area of 
the building: R114,00 

(ii) Thereafter, per 100m? or part thereof, of the total 
floor area of the building: R31,55 

Maximum charge: R4 215,50 

7. Any other building: 

(i) Up to and including 300m? or part thereof, of the total 
floor area: R228,00 

(ii) Thereafter, per 100m? or part thereof, of the total floor 
area of the building: R50,50 

Maximum charge: R4 217,50 

8. Mass Containers 

For the removal of domestic refuse where a mass container 
is specifically supplied for use by a specific premises per 
mass container, per removal: R226,00 

9. Garden Refuse Removal 

(i) | For the removal of garden refuse in plastic bags on 

the day which refuse removal normally takes place: No Charge 

(ii) For the removal of garden refuse other than placed in 
plastic bags, per removal: R226,00 

10. For the removal of non-perishable refuse excluding garden refuse 

Per removal: Estimated cost plus 10% 

11. Occasional Services 

Per removal: R247,00 

No. 722 21 
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NIGHT-SOIL REMOVAL, PER MONTH OR PART THEREOF 

1s. For the removal of night soil, with the exception of municipal 
premises, per bucket 

Per removal: R38,50 

2s For the removal of night-soil from municipal premises: 
Cost price of the previous financial year. 

CARCASS REMOVAL AND DISPOSAL THEREOF 

1. Calf, foal, sheep, goat, lamb, pig, dog, cat or poultry, per 
carcass: R32,30 

2. Any other animal, per carcass: R64,60 

3. Minimum charge, per removal: R188,50 

GENERAL 

1. _ The expiry date for payment in respect of services rendered, shall be the 
first working day after the 14th day of the month, following the month 
during which such service was rendered, and shall be recoverable from 
the owner of the premises in respect of which services were rendered or 
otherwise as determined under section 49 of the Local Government 
Ordinance, 1939. 

2. | Any amount due in respect of sanitary service rendered by the Council, 
shall be paid on or before the first working day after the 14th of the month 
following on the month in respect whereof levies were raised. 

H R A LUBBE 
ACTING MUNICIPAL MANAGER 

Civic Center 

Landdros Maré Street 

PIETERSBURG 

11 July 2001 

Reference: 5/5/2/3(sanitary & refuse removal) 
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 147 

POLOKWANE MUNICIPALITY 

CAPITAL BUDGET FOR THE FINANCIAL YEAR 2001/2002 
REVOCATION AND DETERMINATION OF CHARGES 

ELECTRICITY SUPPLY 

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 80B(8) of the 

Local Government Ordinance, 1939, as amended, and section 10G of the 

Local Government Transition Act No 97 of 1996, as amended, that the 

Polokwane Municipality by special resolution resolved to revoke and 

determine the tariffs as contained in the Schedule to the Council's electricity 

supply by-laws, as published in Provincial Gazette with effect from 1 January 

2002. The determination and revocation is as follows: 

SCHEDULE: 

PART 1 

SUPPLY OF ELECTRICITY 

1. BASIC CHARGE 

A basic charge of R13,60 for the first 2 000m? or part thereof plus R2,70 for 
each additional 1 000m? or part thereof per month shall be levied on each erf, 
stand, premises or other area, not zoned as residential 1, 2, 3 or 4 or not used 
for residential purposes, with or without improvements, which is, or in the 
opinion of the Council can be, connected to the supply mains, whether 
electricity is consumed or not, and shall be payable by the owner of such 
property: provided that in the case of agricultural holdings, farm lands as well 
as property situated outside the municipality the maximum shall be R21,70 per 
month and R2 875,60 in the case of other premises: provided further that no 
basic charge shall be levied on property belonging to the Council unless it is let 
for purposes other than residential. 

2. DOMESTIC SUPPLY 

1. This tariff shall apply to electricity supplied to an erf, stand, premises or 
other area irrespective whether it is served by a separate meter or a 
communal meter and is applicable to: 

(a) boarding houses. 

(b) buildings or separate sections of buildings separately metered 
and used exclusively for residential purposes. 

(c) churches and buildings used exclusively for div ine worship or 
religious instruction. 
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(d) hotels and clubs not licensed in terms of any liquor act. 

(e) flats. 

(f) homes conducted for charitable purposes. 

(g) private dwellings. 

(h) maternity homes, nursing institutions and — with a 
maximum demand of 100 amperes per phase on a three phase 
supply. 

(i) service lighting for flats and buildings. 

(j) consumers for agricultural purposes with a maximum demand 
of 100 amperes per phase on a three phases supply. 

(k) schools and school complexes. 

For electricity consumed per kWh. 

(i) For the first 100 kWh, per dwelling, per month: 19,866c 
(ii) Thereafter: 33,306c 

Alternative tariff scale instead of sub item (2) above. 

(a) A demand levy, payable whether elec tricity is consumed or not, 
based on the maximum available supply determined through a tariff 
circuit breaker on the Council’s meter panel according to the 
following characteristic values, per month: 

(i) For single phase supply: 

1 X 20 ampere: Free of charge 

1 X 40 ampere: R17,96 

1 X 60 ampere: R35,92 

1 X 80 ampere: : R49,66 

(ii) For three phase supply: 

3 X 20 ampere: R35,92 

3 X 40 ampere: R81,32 

3 X 60 ampere: R128,84 

3 X 80 ampere: R176,40 

   



PROVINCIAL GAZETTE, 14 SEPTEMBER 2001 No. 722 25 
  

3. 

3. 

3 X 100 ampere: R223,91 

(b) For electricity consumed per kWh. 

(i) For the first 100 kWh, per dwelling, per month: 19,866c 

(ii) Thereafter: 29,03c 

NON-DOMESTIC SUPPLY 

This tariff shall apply to electricity supplied to an erf, stand, premises or 
other area irrespective whether it is served through a separate meter or a 
communal meter and is applicable to: 

(a) Government buildings, provincial buildings, Spoornet with a 
maximum demand of not exceeding 100 amperes per phase on a 
three phase supply; and 

(b) Any other consumer not provided for under any other item of these 
tariffs. 

For electricity consumed per kWh: 41,18c 

Alternative tariff scale instead of sub item (2) above. 

(a) A demand levy according to sub items 2(3)(a)(i) and 2(3)(a)(ii). 

(b) For electricity consumed, per kWh: 37,07c 

4. INDUSTRIES 

1. 

5. 

1. 

This tariff shall apply to industries with a maximum demand of not 
exceeding 100 amperes per phase on a three phase supply as well as 
consumers for agricultural purposes that can not be classified under sub 
item (2)(i)(j). 

For electricity consumed, per kWh: 39,68c 

Alternative tariff scale instead of sub item (2) above for industries and 
school complexes excluding consumers for agricultural purposes. 

(a) A demand levy according to sub items (2)(3)(a)(i) and ( 2)(3)(a)(ii). 

(b) For electricity consumed, per kWh: 35,46c 

BULK SUPPLY 

This tariff shall apply to any consumer who applies for it and shall be 
applicable to all consumers with demand in excess of 100 amperes per 
phase on a three-phase supply. 
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2. Service charge, per month: R86,25 

3. Demand charge, per KVA, per month: R49,10 

4. For electricity consumed: 

(a) For the first 100 000 kWh, per kWh, per month: 17,088c 

(b) Thereafter, per kWh: 16,40c 

5. Minimum charge, per month: R2 222,75 

6. | MUNICIPAL DEPARTMENTS 

Charges for electricity are raised at cost price of the previous financial year. 

: 7. ITINERANT CONSUMERS’ SUPPLY 

1. This tariff shall apply to itinerant or temporary consumers such as 
camivals, fétes, circuses and other supply of a similar nature. 

2. For electricity consumed, per kWh: 73,20c 

- 8. UNMETERED CONSUMERS SUPPLY 

This tariff shall apply where it is impracticable to meter installations such as 
telephone call boxes and similar uses. 

1. A fixed monthly charge of R19,05 in respect of the supply to every 
telephone call box or telephone filter hut. 

2. In all other cases a fixed monthly charge shall be payable and calculated 
on the following basis: 

(a) For the first 300 W: Free of charge 

(b) Thereafter, up to and including 500 W per 100 W or 
| portion thereof: R22,68 

(c) Thereafter, for every additional 100 W or portion thereof: R11,50 

9. 

  

  

OUTSIDE AREA SUPPLY 

This tariff shall apply to consumers situated outside the municipality. 

The charges payable shall be according to the tariffs applicable within 
the municipality. 
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10. OFF-PEAK SUPPLY 

1. This supply is available for any consumer who applies therefore provided 
that surplus energy for this purpose is available in the existing system of 
the Council. 

2. . The supply is subject to a block time of at least 6 hours or such period as 
the engineer determines from time to time according to circumstances. 

. The block time commences between the hours 07:00 and 08:00 
according to the engineers’ judgement and during this period any 
electrical load that may be placed on the system shall be registered by a 

maximum demand meter which meter will be switched off after the block 
time has lapsed. 

3. This tariff shall be applied with the retention of any basic or service 
charges, which would otherwise have been applicable under the normal 
tariffs of the consumer. 

4. Demand charge during block period, per KVA: R49,10 

5. For electricity consumed, per kWh to 100 000: 17,088c 

6. Thereafter, per kWh: 16,40c 

11. TELEPHONE REMINDER SERVICE 

The charge payable in respect of a telephone reminder is as follows: 

For every telephone reminder: R20,00 

12. REMINDER SERVICE 

The charge payable in terms of Council's Credit Control Policy is as follows: 

For every notice in respect of an unpaid consumer account after the final 
payment date for the month: R12,00 

PART 2 

GENERAL CHARGES 

The following charges and conditions shall apply in respect of general services 
rendered by the Council. 

1. INSTALLATIOIN TEST CHARGES 

1: One test and inspection of a new installation or of additions or alterations 
to an existing installation shall be made free of charge on receipt of a 
written request to do so. 
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2. _ If the installation fails to pass the test or is not approved of, a charge of 
- R60,00 shall be paid for each subsequent test or inspection. 

3 On the failure of the contractor or his authorised agent to keep an 
appointment made for the purpose of testing or inspecting an installation 
a charge of R60,00 shall be paid for each additional visit necessitated 
thereby. 

4. | When requested the testing and inspecting of old installations shall be 
made free of charge by the Council. 

2. RECONNECTION CHARGES 

3. 

The charges for reconnection after disconnection for non-payment of 
account or for non-compliance with any of the regulations or by laws of 
the Council shall be as follows: 

(a) Inside the municipality: 

(i) (a) ~ During working hours: Ordinary reconnection: R93,50 

(b) During working hours: Request for urgent 
reconnection: R187,00 

(ii) | After working hours: R187,00 

(b) Outside the municipality: 

(i) (a) During working hours: Ordinary reconnection: R187,00 

(b) During working hours: Request for urgent 
reconnection: R374,00 

(ii) After working hours: R374,00 

Charges for reconnection after temporary disconnection on request of 
any consumer: 

(a) Inside the municipality: 

(i) During working hours: R38,50 

(ii) After working hours: R58,30 

(b) Outside the municipality: 

(i) During working hours: R77,00 

(ii) After working hours: R116,60 

Charges at the change of consumer: 
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For every application for the rendering of service, irrespective whether the 
service has been disconnected or not: 

(a) Inside the municipality: 

(i) During working hours: R7,70 

(ii) After working hours: R15,40 

(b) Outside the municipality: 

(i) During working hours: R7,70 

(ii) After working hours: R23,10 

GENERAL SERVICES 

Any service rendered at the request of a consumer and not provided for in 
these tariffs shall be charged for at the estimated cost of the Council, plus 10%. 

SPECIAL METER READINGS 

The charge for the special reading of a meter at the request of a consumer 
shall be: 

1.° Inside the municipality: R19,00 

2: Outside the municipality: R38,00 

TESTING OF METERS 

The charge of testing a meter at the request of a consumer is: 

1. Inside the municipality: 

(a) Maximum demand meter, per meter: R134,00 

(b) kWh - meter, per meter: R93,50 

2. Outside the municipality: 

(a) Maximum demand meter, per meter: R134,00 

(b) kWh - meter, per meter: R93,50 

POWER FAILURE 

When the electricity department is called upon to rectify a failure of the supply 
and such failure is found to be due to any cause other than a fault in the 
Council's mains or apparatus a charge of R70,00 shall be payable by the 

consumer for each such attendance. :
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7. EXTENSION OF SUPPLY MAINS 

Where a consumer's premises are so located with reference to the supply 
mains as to require an extension of the supply mains, such consumer 

shall, in addition to any other charges applicable in terms of these tariffs, 
be required to pay the cost of any extension to the existing supply mains 
which may be necessary to make supply available to such premises. 

The consumer shall pay in advance the full estimated cost of any 
extension of the supply mains for his purposes. 

Should it be required that an additional connection be made to an existing 
extension, the consumer requiring the connection, shall in respect of that 

portion of the existing extension from which the connection is taken, pay 
in cash on a pro-rata basis an amount to the Council calculated by the 
Council. The amount so paid shall be credited proportionately to the 
consumers who contributed to the cost of the existing extension. 

Where supply is given to a new consumer or group of consumers and the 
cost of the extension of the local distribution system is exceptionally high 
in proportion to the initial electricity demands of the consumer or group of 
consumers, the Council may apply additional levies by means of a 
system of extension charges which shall be payable by the individual 
consumer or consumers. The extension charges shall be such as to 
cover the capital liabilities incurred to extend the distribution system to 
supply electricity to the said consumers: Provided that no such charges 
shall be payable by the consumer if the total cost of the connection is 
paid in cash to the Council before the connection is made. 

8. DEPOSIT FOR ESTIMATIONS 

When an extension of a supply main is required, a deposit of R55,00 shall be 

payable for estimating the cost. This amount shall be subtracted from the 
total connection charges and if the connection is not made, the amount shall 
be forfeited. 

9. DEPOSITS FOR SUPPLY OF ELECTRICITY 

Minimum deposit payable in terms of section 6(1)(a) of the by laws: R60,00. 

v 

H RALUBBE 
ACTING MUNICIPAL MANAGER 

Civic Center 

Landdros Maré Street 

PIETERSBURG 

11 July 1999 
Reference: 5/5/2/2 (electricity) 
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 148 

POLOKWANE MUNICIPALITY 

CAPITAL BUDGET FOR THE FINANCIAL YEAR 2001/2002 
REVOCATION AND DETERMINATION OF CHARGES 

WATER SUPPLY 

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 80B(8) of the 
Local Government Ordinance, 1939, as amended, and section 10G of the 
Local Government Transition Act No 97 of 1996, as amended, that the 

Polokwane Municipality by special resolution resolved to revoke and 
determine the tariffs as contained in the Schedule to the Council’s water 
supply by-laws, as published in Provincial Gazette with effect from 1 August 2001. 
The revocation and determination of charges is as follows: 

SCHEDULE: 

PART | 

WATER SUPPLY 

1. BASIC CHARGE 

A basic charge of R41,25 for the first 2 000m? or part thereof with an additional 

charge of R6,00 for every additional 1 000m? or part thereof per month shall be 
levied per erf, stand, premises or other area, not zoned as residential 1,2,3 or 4 
or not used for residential purposes, with or without any improvements, which is 
or, .in the opinion of the council can be, connected to the main wateriine, 
whether water is consumed or not and shall be payable by the owner of such 
property: provided that in the case of agricultural holdings, farm lands as well 
as property situated outside the municipality the maximum charge shall be 
R65,25 per month and R9 461,25 per month in the case of other premises: 
provided further that no basic charge shall be levied on property belonging to 
the Council unless it is let for purposes other than residential. 

2. DOMESTIC SUPPLY 

1. For the supply of water to an erf, stand, premises or other area, that is 
served by a separate meter, for consumption sinc e the previous monthly 
meter reading: 

(i) For the first 5K; per KI: R2,20 
(ii) For the following 10KI; per KI: R3,30 
(iii) For the following 15KI; per KI: R3,60 
(iv)For the following 20KI; per KI: R4,76 
(v) For the following 50KI; per KI: R5,72 
(vi)Thereafter, for consumption in excess of 100KI; per KI: R6,93 
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2. Where water is supplied to more than one consumer per erf,stand, premises 
or other area that is served by a communal meter, the following charges shall 
be levied, for consumption since the previous monthly meter reading: 

(i) For the first (5 X A) KI or part thereof (where A is the sum of the number of 
consumers served by such communal meter), per KI: R2,20 

(ii) For the following (10 X A) KI or part thereof (where A is the sum of the 
number of consumers served by such communal meter), per KI: R3,30 

(iii) For the following (15 X A) KI or part thereof (where A is the sum of the 
number of consumers served by such communal meter), per KI: R3,60 

(iv) For the following (20 X A) KI or part thereof (where A is the sum of the 
number of consumers served by such communal meter), per KI: R4,76 

(v) For the following (50 X A) KI or part thereof (where A is the sum of the 
number of consumers served by such communal meter), per KI: R5,72 

(vi) Thereafter, per KI: R6,93 

3. For the supply of water to consumers from water hydrants: 

(i) Per dwelling, building, structure or room separately occupied notwithstanding 
the fact that more than one such dwelling,building, structure or room is under 
one roof, for Skl, per KI,per month: R2,20 

3. CONCERNS ON INDUSTRIALLY ZONED ERVEN 

1. For the supply of water to an erf, stand, premises or other area,by a separate 
meter, for consumption since the previous monthly meter reading: 

| (i) For the first 30KI; per KI: R4,76 
(ii) For the following 20KI; per KI: R6,41 
(iii) For the following 50KI; per KI: R7,20 
(iv)For the following 19 900KI; per KI: R7,88 
(v) Thereafter for consumption in excess of 20 OOOKI; per KI R6,00 

2. Where water is supplied to more than one consumer per erf, stand, premises 
or other area served by a communal meter, the following charges shall be 
levied, for consumption since the previous monthly meter reading: 

(i) For the first (30 X A) KI or part thereof (where A is the sum of the 
number of consumers served by a communal meter),per KI: R4,76 

(ii) For the following (20 X A) KI or part thereof (where A is the sum of the 
number of consumers served by a communal meter), per KI: R6,41 
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(iii) For the following (50 X A) KI or part thereof {where A is the sum of the 
number of consumers served by a communal meter), per KI: R7,20 

(iv) Thereafter, for consumption in excess of 100KI; per KI: R7,88 

SILICON SMELTERS 

(i) Service charge per month: R 17 640,00 
(ii) For the supply of water, for the first 20 OOOKI; per KI: R7,88 
(iii) For consumption in excess of 20 OOOKI; per KI: R6,00 
(iv) Minimum charge, per month - (15 000 KI): R118 200,00 

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS (AIRFORCE BASE) 

(i) For the supply of Water; per KI: R7,88 
(ii) Minimum charge, per month - (13 000 KI): R102 440,00 

DALMADA WATER CO-OPERATION & BROADLANDS 

(i) For the supply of Water; per KI: R4,76 

SCHOOLS AND SCHOOL HOSTELS 

(i) For the supply of Water; per KI: R5,72 

ANY OTHER CONSUMER 

For the supply of water to an erf, stand, premises or other area, that is served 
by a separate meter, for consumption since the previous monthly meter 
reading: 

(i) For the first 30KI, per KI: R4,76 
(ii) For the following 20KI, per KI: R6,41 
(iii) For the following 50KI, per KI: R7,20 
(iv) Thereafter, for consumption in excess of 100KI; per KI: R7,88 

Where water is supplied to more than one consumer per erf, stand, premises 
or other area, that is served by a communal meter, the following charges shall 
be levied, for consumption since the previous monthly meter reading: 

(i) For the first (30 X A) KI or part thereof (where A is the sum 
of the number of consumers served by such communal 

meter), per KI: R4,76 

(ii) For the following (20 X A) KI or part thereof (where A is the 
sum of the number of consumers served by such communal 
meter), per KI: R6,41 

(iii) For the following (50 X A) KI or part thereof (where A is the 
sum of the number of consumers served by a communal 
meter), per KI: R7,20 
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(iv) Thereafter, for consumption in excess of 100KI; per KI: R7,88 

CONNECTION FEES 

For the provision and installation of a connection pipe, meter and accessories. 

For all sizes: Estimated cost plus 10 % of such amount for administration costs. 

PART 2 

GENERAL CHARGES 

The following charges and conditions shall apply in respect of general services 

rendered by the Council 

1. . CHARGES FOR A CONNECTION FOR FIRE FIGHTING PURPOSES Cc 

For the provision and installation of a 100 mm connection pipe, meter or, if a 
meter is not required, a sealed valve: 

At cost plus 10 % of such amount for administration costs: Provided that if the 
seal of a sealed valve is broken by any person, other than an official of the 
Council, the consumer shall pay R60,00 to the Council. 

2. RECONNECTION CHARGES 

1. The charge for reconnection after disconnection for non-payment of account 
or for non-compliance with any of the regulations or by laws of the Council 

shall be as follows: 

(i) During working hours: Normal reconnection: R93,50 
(ii) During working hours: Request for urgent reconnection: R187,00 

(iii) After working hours: R187,00 

2. Charge for reconnection after temporary disconnection at the request of any ¢ 
consumer: 

(i) During working hours: R38,50 
(ii) After working hours: R58,30 

3. Charge when consumers change 

For every application for rendering the service, irrespective of whether the 

service has been discontinued or not: 

(i) During working hours: R7,70 
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(ii) After working hours: R15,40 

3. GENERAL SERVICES 

Any service rendered upon request by a consumer and not provided for in this tariff, 
shall be charged for at the estimated cost to the council, plus 10 % administration 
costs. 

4. SPECIAL METER READINGS 

The charge for the special reading of a meter at the request of a consumer shall be 
R19,00. 

5. TESTING OF METERS 

1. The charge for testing a meter at the request of a consumer shall be R93,50. 
2. The percentage referred to in section 38(4) of the Standard Water Supply By 

laws shall be 5%. . 

6. WATER LEAKAGE 

When the Water Department is called upon to rectify a water leakage and such 
leakage is found to be on private property and due to any cause other than a 
fault in the Council's main or apparatus a charge of R70,00 shall be payable by 
the consumer for each such attendance. 

7. DEPOSIT FOR ESTIMATES 

When an extension of the main is requested, a deposit of R55,00 shall be payable for 
estimating the cost. This amount shall be subtracted from the total connection charges 
and if the connection is not made, the amount shall be forfeited. 

8. DEPOSITS FOR SUPPLY OF WATER 

The minimum deposit payable in terms of section 12 (1) (a) of the by laws shall be 
R60,00. 

9. TELEPHONE REMINDER SERVICE 

The charge payable in respect of a telephone reminder is as follows: 

For every telephone reminder: R20,00 

10. REMINDER SERVICE 

The charge payable in terms of Council's Credit Control Policy is as follows: 

For every notice in respect of an unpaid consumer account after the final payment date 
of the month: R12,00 

HRALUBBE 
ACTING MUNICIPAL MANAGER 

Civic Center . 
Landdros Maré Street 
PIETERSBURG 

11 July 2001 Reference: 5/5/2/1(water) 
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 149 

POLOKWANE MUNICIPALITY 

CAPITAL BUDGET FOR THE FINANCIAL YEAR 2001/2002 
REVOCATION AND DETERMINATION OF CHARGES 

DRAINAGE 

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 80B(8) of the 
Local Government Ordinance, 1939, as amended, and section 10G of the 
Local Government Transition Act No 97 of 1996, as amended, that the 
Polokwane Municipality by special resolution resolved to revoke and 
determine the tariffs as contained in the Schedule to the Council's drainage 
by-laws, as published in Provincial Gazette, with effect from 1 August 2001. 
The revocation and determination is as follows: 

SCHEDULE: 

1. APPLICATION FEES . © 

The Engineer shall determine application fees in terms of the provisions of 
section 23(1) of the By Laws. 

The assessment of the charges shall be based upon the total square area of 
the ‘building, addition or alteration to an existing building at a tariff of R9,85 per 
10m? or part thereof with a minimum charge of R106,00. The charges shall be 
payable in advance when the building plans are submitted. In case of any 
dispute arising in respect of the assessment of the application fees, the matter 
shall be subject to the right of appeal as determined in Section 3 of the By 
Laws. . 

2. SEWERAGE CHARGES 

The owner of any erf or piece of land, with or without improvements, which is, 
or in the opinion of the Council can be, connected to the sewer, shall monthly 
pay to the Council, in terms of the provisions of Section 5 of the Bye- Laws the 
following charges: © 

Per calendar 
month or 
part thereof 

(1). . AVAILABILITY CHARGES 

(i) Improved residential erven with a surface area z 
not exceeding 500m?: No Charge 

(2) ALL OTHER ERVEN 

(i) For the first 500m? or part thereof, of surface area 
of the erf: R16,20 
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Per calendar 
month or 

part thereof 

(ii) Thereafter, per 500m? or part thereof, up to 2 000m? of the surface 
area of the erf: R5,35 

(iii) Thereafter, per 1 000m? or part thereof, of the surfacearea of the erf: 
R4,30 

(iv)Additional charge per unimproved erf: R6,10 

(v) Maximum charge: R3 859,25 

(3) ADDITIONAL CHARGES 

1. Dwelling-houses, churches, church halls as well asbuildings used 
exclusively by and registered in the nameof the Boy Scouts, Girl 
Guides, Voortrekkers or similarorganisation. 

(i) For the first dwelling-house, church, church hall or 
other building mentioned in 2(1) above erected on any 
erf or piece of land, per building: R6,10 

(ii) For the second or subsequent dwelling-house, church, 
church hall or other building mentioned in 2(1) above, 
per building: R22,30 

2. Flats, per flat: R22,30 

3. State Supported Schools, Technicons, Colleges, Universities 
and related amenities, excluding hostels, per 35 personnel and 
pupils or part thereof: R33,00 

4. Amenities for lodging which include: 

(i) Hostels and related amenities for educational institutions 

(ii) Old aged homes as well as youth centres/homes 
whereof the body corporate is registered as a 
welfare organisation in terms of the applicable 
National Welfare Acts - 

per 12 residents personnel and pupils/studen ts, 
or part thereof: R33,00 

(iii) Homes, créches or other similar amenities mainly 
used for the full time care and/or education of 
the aged, cripples, mentally/intellectually 
handicapped where the body corporate is 
registered as a welfare organisation in 
terms of the applicable National Welfare Acts - 
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per 8 residents and personnel or part thereof: 

5. Hotels licensed in terms of the Liquor Act, as amended; 
For each 100 m? or part thereof of the total floor 
area on each storey, including the basement and 
out buildings available for hotel purposes: 

6. Non-residential buildings on Industrially/Commercially 
zoned stands - 

(i) For each bath (plunge bath and shower bath 
included) water closet, urinal pan or 
compartment, slop hopper, washing trough: 

(ii) For each trough or channel used for, 

or destined to be used for urinal or water 

closet purpose, for each 650 mm or part ther eof: 
(iii) For each grease trap: 

(i) | Not in excess of 150 mm diameter: 
(ii) | In excess of 150 mm up to and including 

200 mm in diameter: 
(iii) | In excess of 200 mm up to and including 

300 mm in diameter: 
(iv) In excess of 300 m in diameter: 

7. Any other building or improvement: 

(i) For each bath (plunge and shower bath 
included) water closet, urinal pan or 

(ii) For each trough or channel used for or destined 
to be used for urinal or water closet purposes, 

for each 650 mm or part thereof: 

(iii) For each grease trap: 

(i) Not in excess of 150 mm diameter: 
(ii) | In excess of 150 mm up to and including 

200 mm in diameter: 
(iii) | In excess of 200 mm up to and including 

300 mm in diameter: 

(iv) In excess of 300 mm in diameter:   

  

compartment, or slop hopper, or washing trough: 

Per calendar 

month or 

part thereof 

R33,00 

R66,00 

R33,00 

R33,00 

R33,00 

R42,40 

R66,88 
R84,00 

R33,00 

R33,00 

R33,00 

R42,40 

R66,88 
. R84,00 
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Per calendar 
month or 
part thereof 

(4) CONSERVANCY TANKS 

Erven that cannot be connected to the main Sewer and where a 

conservancy tank is installed, 

Per month, regardless of the number of removals: R30,00 

3. CONNECTION FEES 

For every sewer connection as referred to in section 7(3) of the By Laws, the 
estimated cost plus 10 % shall be payable in advance together with the 
application fees as set out in item 1 of this schedule. 

4. CHARGES FOR INDUSTRIAL EFFLUENT 

The monthly charge for the discharge of industrial effluent into the m unicipal 
drain, in terms of section 78 of the By Laws, is calculated according to the 
following formula: 

COST PER KILOLITRE: 

1. SA Breweries 

Cost per Kiloliter (c/KI) 

(45 + 0,051 x COD) c/KI 

2. All Other Industries & Dept of Public Works (Old Air Force Base) 

2.1Cost per Kiloliter (c/Kl) 

(59 + 0,067 x COD) c/KI 

2.2 Additional Cost: 

Industrial effluent whereof the average pH value of the 
representative samples taken during that period is less that 6 or 
more than 11, per kiloliter, per month: 33,50c. 

HRALUBBE 
ACTING MUNICIPAL MANAGER 

Civic Center 
Landdros Maré Street 

PIETERSBURG 

11 July 2001 
Reference: 5/5/2/3(drainage)
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 143 

GROTER TZANEEN MUNISIPALITEIT 

ALGEMENE EIENDOMSBELASTING EN KORTING 2001/2002 

Kennis geskied hiermee ingevolge Artikel 21 van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 

(hierna genoem die Ordonnansie), gelees met Artikel 10G (7) van die Oorgangswet op Plaaslike Regering, 1993, dat die Groter 

Tzaneen Munisipaliteit die onderstaande belasting vir die boekjaar 1 Julie 2001 tot 30 Junie 2002 sal hef op die belasbare 

waarde van eiendomme en landbougrond geleé binne die gebied van die onderstaande kostesentrums soos in die huidige 

waarderingslys aangetoon: 

1. Tzaneen Kostesentrum (Landbou 50% korting): 8,884 (agt komma agt agt vier sent) in die rand; 

Haenertsburg Kostesentrum 4,58 (vier komma vyf agt sent) in die rand; 

Letsitele Kostesentrum 9,93 (nege komma nege drie sent) in die rand. 

2. Dat 50% van die eiendomsbelastingtarief gebruik sal word om die eiendomsbelasting betaalbaar deur eienaars van 
landbougrond te bereken. 

3. Dat die tarief vermeld in (2) hierbo van toepassing sal wees op alle eiendomme wat binne die Raad se regsgebied as 

“Landbou” gesoneer is onderhewig daaraan dat die grond wel vir landboudoeleindes aangewend word. 

4. Dat die tarief van gelde betaalbaar deur landbouhoewe-eienaars bereken word ooreenkomstig die glyskaal soos vervat 

in die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van 1977). 

5. 'n Korting van 10% word toegestaan op die algemene eiendomsbelasting gehef ingevolge (1) hierbo op ontwikkelde erwe 

wat ingevolge die Raad se Dorpsbeplanningskema as “Residensieel” gesoneer is en op enige erf waarop enkelwoonhuise 

opgerig is en slegs vir woondoeleindes gebruik word. 

(i) Voornoemde korting kan ook na skriftelike aansoek toegestaan word ten opsigte van enige ander erf waarop 
enkelwoonhuise opgerig is en slegs vir “Residensieel” doeleindes gebruik word met dien verstande dat sodanige skriftelike 

aansoek voor of op 31 Oktober 2001 ingedien moet word of binne 30 dae na sodanige gebruiksreg 'n aanvang neem. 

(ii) Die aanspraak op die korting waarna in paragraaf (5) verwys word verval indien dit nie ingevolge die voornoemde 

bepalings geéis word nie. 

6. Geen verdere korting gehef ingevolge (1) hierbo sal toegestaan word aan persone wie se inkomste laer is as die 

inkomsteperk vir die ekonomiese inkomstegroep soos van tyd tot tyd deur die Departement van Plaaslike Regering en 

Behuising vasgestel is nie. 

Die vasgestelde dag waarop algemene eiendomsbelasting betaalbaar word, soos beoog by artikel 26 (1) (b) van die 

Ordonnansie sal 1 September 2001 wees. 

Die algemene eiendomsbelasting sal betaalbaar wees in twaalf (12) gelyke maandelikse paaiemente. 

Rente teen 'n koers soos deur die Premier vasgestel ingevolge Artikel 50A van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 

1939, sal op alle agterstallige algemene eiendomsbelasting gehef word. 

Belastingbetalers wat nie rekenings vir bovermelde belastings ontvang nie, word nie van verantwoordelikheid vir betaling 

onthef nie en moet by die Stadstesourier navraag doen aangaande die bedrag wat deur hulle verskuldig is. 

B D MUSHWANA 

Munisipale Bestuurder 

Munisipale Kantore, Posbus 24, Tzaneen, 0850 

(Kennisgewing No. 30/2001) 

Datum: 14 September 2001) 
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BA-PHALABORWA MUNISIPALITEIT 

VOORGENOME VERORDENING BETREFFENDE DIE BEHEER OOR PARKEEROPSIGTERS EN MOTORWAGTE 

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van Artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Ordonnansie 

17 van 1939, dat die Ba-Phalaborwa Munisipaliteit van voorneme is om 'n verordening betreffende die Beheer oor 

Parkeeropsigters en Motorwagte te implementeer. 

’n Afdruk van die voorgestelde verordening 6 ter insae by die kantoor van die Stadsekretaris, Burgersentrum, Phalaborwa 

gedurende kantoorure vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant van 14 September 

2001. 

    

©
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Enige persoon wat beswaar teen die voorgenome verordening wil aanteken, moet die skriftelik by die Munisipale 
Bestuurder indien of rig aan Posbus 67, Phalaborwa, 1390 voor of op 28 September 2001. 

PZ KHOMO, Munisipale Bestuurder 

Burgersentrum, Posbus 67, Phalaborwa, 1390 

(Kennisgewing 22/2001) 

  

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 145 

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 

BA-PHALABORWA MUNISIPALITEIT 

WYSIGING VAN HONDESKUT TARIEWE 

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van Artikel 80 B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, 

(Ordonnansie 17 van 1939) dat die Ba-Phalaborwa Munisipaliteit besiuit het om die Hondeskut tariewe te wysig. 

Die algemene strekking van die wysiging is om voorsiening te maak vir verhoging van die onderhoudsgelde per hond, per 
dag. 

Besonderhede van die besluit é ter insae by die Ou Munisipale Gebou, Kantoor 67, vir 'n tydperk van veertien (14) dae 
vanaf datum van publikasie in die Provinsiale Koerant van die Noordelike Provinsie. 

Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysiging wil aanteken moet dit skriftelik by die Munisipale Bestuurder doen 
binne veertien (14) dae na publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant van die Noordelike Provinsie. 

PZ KHOMO, Munisipale Bestuurder 

Burgersentrum, Posbus 67, Phalaborwa, 1390 

(Kennisgewing 23/2001) 
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